
Avertissement de sécurité Typologie : Accessoire autocuiseur Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un accessoire d'autocuiseur, conforme au RSGP (règlement général sur la sécurité des
produits) et tenant compte des exigences spécifiées.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT : Accessoire d'Autocuiseur**

**Français**

**Avertissement de Sécurité Important : Accessoire d'Autocuiseur**

* **Attention :** Cet accessoire est conçu spécifiquement pour les autocuiseurs compatibles. Une utilisation
incorrecte peut entraîner des blessures graves ou des dommages matériels. * **Avant utilisation :** Lisez
attentivement le manuel d'utilisation de votre autocuiseur et de cet accessoire. Vérifiez que l'accessoire est
compatible avec votre modèle d'autocuiseur. * **Manipulation :** Utilisez des gants de cuisine ou des
maniques pour manipuler l'accessoire chaud. Ne touchez jamais les surfaces chaudes directement. *
**Nettoyage :** Laissez l'accessoire refroidir complètement avant de le nettoyer. Suivez les instructions de
nettoyage fournies dans le manuel. * **Enfants :** Gardez cet accessoire hors de portée des enfants. *
**Pression :** N'utilisez jamais un accessoire endommagé ou déformé. Ne forcez jamais l'ouverture de
l'autocuiseur si la pression n'est pas complètement relâchée. * **Stockage :** Stockez l'accessoire dans un
endroit sec et sûr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Important Safety Warning: Pressure Cooker Accessory**

* **Caution:** This accessory is designed specifically for compatible pressure cookers. Incorrect use may
result in serious injury or property damage. * **Before use:** Carefully read the user manual for your
pressure cooker and this accessory. Verify that the accessory is compatible with your pressure cooker
model. * **Handling:** Use oven mitts or kitchen gloves to handle the hot accessory. Never touch hot
surfaces directly. * **Cleaning:** Allow the accessory to cool completely before cleaning. Follow the cleaning
instructions provided in the manual. * **Children:** Keep this accessory out of reach of children. *
**Pressure:** Never use a damaged or deformed accessory. Never force the pressure cooker open if the
pressure has not been completely released. * **Storage:** Store the accessory in a dry and safe place when
not in use.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia de Seguridad Importante: Accesorio para Olla a Presión**

* **Atención:** Este accesorio está diseñado específicamente para ollas a presión compatibles. El uso
incorrecto puede provocar lesiones graves o daños materiales. * **Antes de usar:** Lea atentamente el
manual de usuario de su olla a presión y de este accesorio. Verifique que el accesorio sea compatible con
su modelo de olla a presión. * **Manipulación:** Use guantes de cocina o manoplas para manipular el
accesorio caliente. Nunca toque las superficies calientes directamente. * **Limpieza:** Deje que el accesorio
se enfríe completamente antes de limpiarlo. Siga las instrucciones de limpieza proporcionadas en el manual.
* **Niños:** Mantenga este accesorio fuera del alcance de los niños. * **Presión:** Nunca use un accesorio
dañado o deformado. Nunca fuerce la apertura de la olla a presión si la presión no se ha liberado por
completo. * **Almacenamiento:** Guarde el accesorio en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**



**Aviso de Segurança Importante: Acessório para Panela de Pressão**

* **Atenção:** Este acessório foi concebido especificamente para panelas de pressão compatíveis. O uso
incorreto pode resultar em ferimentos graves ou danos materiais. * **Antes de usar:** Leia atentamente o
manual do usuário da sua panela de pressão e deste acessório. Verifique se o acessório é compatível com
o seu modelo de panela de pressão. * **Manuseio:** Use luvas de cozinha ou pegadores para manusear o
acessório quente. Nunca toque nas superfícies quentes diretamente. * **Limpeza:** Deixe o acessório
esfriar completamente antes de limpar. Siga as instruções de limpeza fornecidas no manual. * **Crianças:**
Mantenha este acessório fora do alcance das crianças. * **Pressão:** Nunca use um acessório danificado
ou deformado. Nunca force a abertura da panela de pressão se a pressão não tiver sido completamente
liberada. * **Armazenamento:** Guarde o acessório em um local seco e seguro quando não estiver em uso.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Wichtiger Sicherheitshinweis: Schnellkochtopf-Zubehör**

* **Achtung:** Dieses Zubehör ist speziell für kompatible Schnellkochtöpfe entwickelt. Eine unsachgemäße
Verwendung kann zu schweren Verletzungen oder Sachschäden führen. * **Vor Gebrauch:** Lesen Sie die
Bedienungsanleitung Ihres Schnellkochtopfs und dieses Zubehörs sorgfältig durch. Vergewissern Sie sich,
dass das Zubehör mit Ihrem Schnellkochtopfmodell kompatibel ist. * **Handhabung:** Verwenden Sie
Topflappen oder Küchenhandschuhe, um das heiße Zubehör zu handhaben. Berühren Sie niemals heiße
Oberflächen direkt. * **Reinigung:** Lassen Sie das Zubehör vollständig abkühlen, bevor Sie es reinigen.
Befolgen Sie die Reinigungsanweisungen in der Bedienungsanleitung. * **Kinder:** Bewahren Sie dieses
Zubehör außerhalb der Reichweite von Kindern auf. * **Druck:** Verwenden Sie niemals beschädigtes oder
verformtes Zubehör. Erzwingen Sie niemals das Öffnen des Schnellkochtopfs, wenn der Druck nicht
vollständig abgelassen wurde. * **Lagerung:** Bewahren Sie das Zubehör bei Nichtgebrauch an einem
trockenen und sicheren Ort auf.

Dieses Dokument wird automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsbestimmungen und der DSGVO erstellt.

**Italiano**

**Avvertenza di Sicurezza Importante: Accessorio per Pentola a Pressione**

* **Attenzione:** Questo accessorio è progettato specificamente per pentole a pressione compatibili. Un uso
improprio può causare lesioni gravi o danni materiali. * **Prima dell'uso:** Leggere attentamente il manuale
d'uso della pentola a pressione e di questo accessorio. Verificare che l'accessorio sia compatibile con il
modello della pentola a pressione. * **Manipolazione:** Utilizzare guanti da forno o presine per maneggiare
l'accessorio caldo. Non toccare mai direttamente le superfici calde. * **Pulizia:** Lasciare raffreddare
completamente l'accessorio prima di pulirlo. Seguire le istruzioni di pulizia fornite nel manuale. * **Bambini:**
Tenere questo accessorio fuori dalla portata dei bambini. * **Pressione:** Non utilizzare mai un accessorio
danneggiato o deformato. Non forzare mai l'apertura della pentola a pressione se la pressione non è stata
completamente rilasciata. * **Conservazione:** Conservare l'accessorio in un luogo asciutto e sicuro quando
non viene utilizzato.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: Accessoire voor Snelkookpan**

* **Let op:** Dit accessoire is specifiek ontworpen voor compatibele snelkookpannen. Onjuist gebruik kan
leiden tot ernstig letsel of materiële schade. * **Vóór gebruik:** Lees de gebruikershandleiding van uw
snelkookpan en dit accessoire aandachtig door. Controleer of het accessoire compatibel is met uw
snelkookpanmodel. * **Gebruik:** Gebruik ovenwanten of keukenhandschoenen om het hete accessoire te



hanteren. Raak nooit rechtstreeks hete oppervlakken aan. * **Reiniging:** Laat het accessoire volledig
afkoelen voordat u het schoonmaakt. Volg de reinigingsinstructies in de handleiding. * **Kinderen:** Houd dit
accessoire buiten bereik van kinderen. * **Druk:** Gebruik nooit een beschadigd of vervormd accessoire.
Forceer nooit het openen van de snelkookpan als de druk niet volledig is vrijgegeven. * **Opslag:** Bewaar
het accessoire op een droge en veilige plaats wanneer het niet in gebruik is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


